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THZ EAAHNIKHZ AHMOKPATIAZ

TEYXOz NMPQTO

Ap. ®UAoU 229

YNOYPTIKEZ ANO®AZEIZ

Ap18. $.0544/4/A> 331/M.5252

‘Eykpton Ttou lMpaktikou Tng 7ng Zuvodou Tng Aleupupé-
vng Miktiq Ertpornig peta&l tg EAANviknG Anpo-
kpatiag kat g Anpokpatiag tng Tuvnoiag» Abriva, 6
Arpiiiou 2001.

Ol YMOYPI Ol
OIKONOMIAZ KAI OIKONOMIKQN - EEQTEPIKQN -
ANANTY=ZHZ - NEPIBAAAONTOZ, XQPOTAZIAZ
KAI AHMOZIQN EPIQN - EPTAZIAZ KAI KOINQNIKQN
AZOAANIZEQN - TEQPTIAZ - MOAITIZMOY -
META®OPQN KAI EMIKOINQNIQN -
EMMOPIKHZ NAYTIAIAZ - TYNOY KAI MEZQN
MAZIKHZ ENHMEPQZHZ

‘Exovtag unoyn Tig Slatd&elg:

1 - Tou dpBpou 6 ™G MNeVIKAG ZUMPWVIOG OIKOVOUIKAG,
MOPPWTIKNG KAL TEXVIKNG ouvepyaoiag HeTa&U Twv KuBep-
vAoewv TG EN\nvikng Anpokpartiag kat Tng Tuvnolakng
Anpokpartiag ou unoypdgpnke oty TUvida otiq 27.4.1976
KAl KUPWONKe e Tov utt’ aptd. 639/1977 Nopo nou dnpoat-
elbnke oto urr’'apl® 197 ®UNo g Epnuepidog g Ku-
Bepvnoewg telxoq A" g 15ng louhiou 1977, Bdoel Tng
ormolag ouviotdrat Mkt Emtporr| pe okord va peptuvn-
OELYLA TNV KAAT] EQAPLOYT TNG ZUMPWVIAG KAL YIA TNV TIPO-
wWONOoN TNG ouVEPYATiag OTOUG avapePAUEVOUG TOLE(S,

2 - Tou deutépou dpBpou Tou ur'aptd 639/1977 Néuou
Bdoel Tou omnoilou Ta MpwtdkoAa MpakTikd TG MIKTAG
Erutporrig eykpivovtal pe Kown Mpdén twv apupodinv
Yroupywv,

3 - TIg dlatd&elg Tou dpBpou 29A Tou Nbuou 1558/85 A
137 rou pooTEBNKe e To ApBpo 27 Tou Nopou 2081/92
A 154 kai Tpororowenke e To dpbpo 1 map. 2a Tou No-
pou 2469/97 A" 38

4 - 10 TIEPLEXOUEVO TOU UTIO €yKplon MpakTikou ek TG
€QapPHOYNG Tou ornoiou dev TipokaAe(Tal mpdobetn damnd-
vn erBapuvovta tov Kpatikd Mpolnoloyloud, anopaoi-
Coupe:

Eykpivoupe wg éxel kal 0to oUVoAd Tou To MpakTikd Qg
7ng Zuvodou Tng dleupupévng Miktmg Eritporig peta&u
™G EN\nvikrig Anpokpartiag kat g Anpokpatiag g Tu-
vnoiag rou urtoypdgnke otnv ABrjva otig 6 ArpiAiou 2001
TO Keljevo Tou omoiou og MPWTSTUTO 0T YAANKY YAWO-
0a Kal og PETAPPAOT 0TV EANANVIKY €XEL WG EENG:

2 OkTwRplou 2002

MPAKTIKO
THX 7ng 2YNOAOY THX AIEYPYMENHX
MIKTHZ EMITPOMNHZ
METAZY
THX EAAHNIKHZ AHMOKPATIAX
KAI
THX AHMOKPATIAZ THX TYNHZIAZ

H 7n ZUvodog tng EN\nvo-Tuvnotakng Aleupupévng Mi-
KtAg Erttpormg, Emttporg, n omnola ouoténke oUUPw-
va e Tig dlatd&elg Tou dpbpou 6 Tou Zuppwvou Okovo-
MG, MoNTloTIkAG Kat TeXVOAOYIKNG Zuvepyaoiag, mou
untoypdenke otnv Tuvida otig 27 Anpihiou 1976 PeTa&l
™G KuB€pvnong g EANNvikAG Anuokpartiag kat tng
KuBé€pvnong tTng Anuokpartiag g Tuvnoiag, cuvABe
otnv ABrjva otig 5 kat 6 Amtpihiou 2001.

H EMnvikA Avtinpoowneia npoedpeudtav and Tov
IMdvvn Zagelpdmnoulo, Yeuroupyd EBvikAg Owovoyliag,
appodio yia Tig Alebveiq OlKOVOUIKEG XXETELG.

H Avtinpoowreia g Tuvnoiag mpoedpeudtay and Tov
Sadok Fayala, Mpappatéa otov Yroupyd EEwtepikwy, ap-
MO310 yla TIG urtoBéaelg Tou MayKpEUT kat TG APPIKAG.

H ouvBeon g EAANvikN g kat Tng Tuvnotlaknig Avtinpo-
owrneiag avaypdeetal ota Mapapmpata | kat Il avti-
oTolxa.

H Huepriola Aldta&n g 7ng Zuvédou g EAnvo-Tu-
vnotakig Miktriig Awnoupyikng Emtporrq avaypdeetat
oto Mapdptnua lll Tou mapdvtog MNpakTikoU.

Katd ) didpkela Tng eniokePng g Avtinpoowneiag
g Tuvnoiag otnv ABrjva, o Sadok Fayala €yiwve dektdq
ané v Avaninpwtr Yrnoupyd EEwtepikwy, EAlodBeT
Marnadwn, kat Tov Yeurioupyd AvamTtuéng, ANéko Kaha-
Q4am.

O1 duo Avtinpoowreieg, eunvedpeveg anod Tiq eEALPETL-
KEG TIOAITIKEG OXEOELG KAl TOUG Tapadootakous PIAKOUG
deopoug Tou upioTavTal HETAEU Twv dU0 XwPwV, EMavé-
Aafav v Kowr] BoUAnor Toug va mpowbrcouv Kat va ere-
Ktelvouv Tn ouvepyaaoia Toug, H€oa oTo TMAQIoL0 TwV Aol
Baiwv oupeepdVTWV TOUG KAl TOU OUVOAIKOU VEOU Ole-
BvoUg olkovouIKoU EPIBAANOVTOG.

Ta ZupBaropeva Mépn ipoxwpenoav oe ia oAU enot-
KOJOUNTIKA avtaAlayr) andéPewv ndvw oe pia oelpd and
Sluepn| Kat meplpepelakd {ntrpata, kat dariotwoav Tnv
Unapé&n duvatotitwv ouvepyaciag téco diuepousg 600
Kal péoa oto mhaiolo g Eupw-Meooyelakrq Zuvepya-



4442

E®HMEPIZ THZ KYBEPNHZEQZ (TEYXOZ NMPQTO)

olag, Tng omoiaqg unoypduuioav T onuacia. Emniong €ka-
vav pia avaokdnnon twv teleutainv eEeNEewv TG Te-
pLoxns.

Ta ZupBaréueva Mépn cuppwvnoav 6Tt n Miktr Emu-
Tpor] Ba mpenel va evepyel wg dpyavo mou guvoel Tnv
avantuén g diuepous ouvepyaoiag oe didpopoug To-
pelg, avravakAwvtag, a’evdg, Toug oTtevoug TIOAITIKOUG
SeopoUg LETAEU Twv dUO XWPWVY Kal eVioXUovTag, agp’eTe-
pou, TI§ OXE0EIG METAEU TWV OLKOVOUIKWV TIapayovTwy
TWV 300 XWPWV, LECA OF (A TIPOOTTTIKY) AVATTTUENG TWV OL-
KOVOIKWY KAl EUTTOPIKWV OXE0EWV UETAEU TG EANGDag
kat tng Tuvnoiag.

AgouU cuppwvnoav dvw ota B€uara Tng Huepnolag
Aldtagng, ot duo Avtinpoowneieg oulrtnoav Ta akdéAou-
Ba Béuara:

I. MOAITIKEZ AIABOYAEYZEIX

Ta cupBairrdpeva pépn anopdaoioav va Beotticouv pia
TAKTIKY] TIOAITIKY] guvevvOnon Baolopévn og pia avtalia-
Y1 ETOKEYEWY UYNAWY ApUOdiwY KAl ETILKEVTPWUEVT, [IE-
Ta&U dAN\wv, oe B€ata KowvoU evOLaPEPOVTOG APoPWVTaA
€I0IKATEPA TIG OXEOELG Ddipepouq ouvepyaaoiag, Tnv eppa-
Buvon g Eupw-Meooyelakng Aladikaoiag kaL tnv epap-
MOy TOU ZUpPWVoU ZUvdeong e Tnv Eupwraikr) Evwon,.

Mpog ToUTo cUPWVNoav va ouvtagouv éva MNPwTOKoA-
Ao ouvepyaoiag peta&u Twv duo Yrnoupyeiwv EEwTepikwv
To omoio pnopel va unoypagei Katd Tnv eMiokeYn Tou Ku-
pilou Habib BEN YAHIA, YrioupyouU EEwTtepIkwv TnG Anpo-
kpatiagtng Tuvnaiag, otnv ABrjiva, otig 30 Aripthiou 2001.

AfAwoav TNV euxapioTnorn Toug yla Tn vEa SUVAIKY)
TIou Kataypdpnke otiq ox€oelg PeTa&u Tuvnaiag kat EA-
AA3ag Kal yila TIG ONUAVTIKEG TIOAITIKEG avTaAAayEQg TIouU
Ba yivouv mpooexwg He v emnionun eniokeyn otnv EAAG-
datou Mpoédpou Zine El Abidinne BEN ALI.

Ta cupBaiidpeva pépn polpdlovtal TiG (Bleg oKEWPELQ
TAvw OTn oTPATNYLIKA TIoU TIPEMEL va akohouBrioel n) dla-
dikaola evoroinong g naykoouag olovouiag, He Tov
OUVSUACHO OAWY TWV OLKOVOULKWYV KAL KOIVWVIKWOV TTTUXWV
NG avdrmru&ng Kat he mpoonAwon atnyv aAnAeEdptnon
Katd TpAIo WoTe N MPoodokia TNG KOWWVIKAG poddou
va w@eAoel OAa Ta kpdtn kat 6Aoug Toug Aaoug Xwpiq
ATOKAELOOUG 1) TTEPLBWPLOTIOOELG.

Méaoa o’autd To mAalolo, N EANANVIKY TTAEUPA XALPETICEL :

-nvnpwtofBouliatou MNpoédpou BEN AL, n onoia oTo-
Xelel otn dnuoupyia evdg Maykoopiou Taueiou ANN-
AeyyUngq Tou eykpiBnke pe v andépaon 55/210 g Mevi-
KNG Zuvéheuong Twv Hvwuévwv EBvwyv Tng 20 Aekeuppi-
ou 2000, uia pwtoBoulia Ttou Tpénel va ouBAAEL oToV
aywva Katd g PTWXELaq ToV KOOUO KAl TIOU avTarto-
kpivetal atov otdxo o omnoiog 1éBnke otn Zuvdvinon Ko-
puUPNG TNG XIleTiag.

- Tov poéAo Tng Tuvnoiag unép Tng enavainyng g dla-
dikaolag evoroinong Twv Xwpwv Tou Maykpeurn n onoia
euvoel, Ox1 HOvov TNV evioxuon TwV SOUWV TWV AVTANQ-
YWV HETAEU TwV eTalpwv, aAAd Kal To BlEBVEG eundplo.

Ta ZupBaldueva Mépn deopelTnkav va UAOTIOI|oouUV
TNV Ko TTONTIK BOUANOT) Touq va ipowbRoouy Tig di-
pepelg ox€oelg Oe MOLOTIKO KAl TMOCOTIKS emninedo oTo
Ugog Twv apioTwv oxéoewv HETAED TWV SUO XWPWV.

H m\eupd g Tuvnoiag euxaplotel v EAAGDa yia v
TIOAITIKA NG TtoU guvoel Tnv avdartugn kat Tnv evioxuon
Twv oxéoewv TG Eupwrnaikig Evwong e Tig Tpiteg Me-

OOYELAKEG XWPEG KAl Yla TNV UnooThpLEr tng otnv Tuvn-
aia.

Il. AIMEPHZ OIKONOMIKH XYNEPTAZIA

1. EMMOPIKH XYNEPTAZIA

Ta ZupBardpeva Mépn, apou xaipétioav To Wlaitepa
BeTIKO KA{LQ TTIOU eTIKPATEL OTO EMITEDO TWV OLKOVOLLKWY
ox€aewv HeTatu Twv dUo xwpwv, eE€ppaaav n BoUAnom
TOUG va TIG BEATIWOOUV TtEpATEPW, AAUBAVOUEVWY UTTO-
" Twv SuvaToTATWY ToUug TO0O Péoa oTo MAaiolo Tng Eu-
pw-Megooyelakng ouvepyaociag 600 kal 0’autd TwV TPOo-
TITIKWV OLKOVOULKNAG KAl KOWVWVIKNG avArTTUENG mou anop-
péouv and TO 2UMPWVO ZUvdeong MeTa&l TNg
Eupwnaikrig Evwong kai g Tuvnoiag.

Ta ZupBaldpeva MEpn, ekTIUWVTAG OTL Ol EUMOPIKEG
avtaAay€g HETA&U Twv dUo Xwpwv dev avtavak ouv Tnv
TPAYUATIKA SUVAWIKA TNG, CUMPWYNOAV va EpyacTouV
yla v nayiwon kat tv dlapoporoinon Twv avtarAaywv
TOUuG.

Me autd to nvelua, Ta dUo cupuBaAduEVa UEPT CUCTT-
vouv Tn B€on o€ e@appoyr) Twv akoAoUbwv péowv dpd-
ong yla TNy evOUVAUWON TWV EUMOPIKWY AVTAANAYWV :

- TN BeOUIKN) TIPOCEYYLoN PeTaEU Twv apuodinv yia To
EUMOPLO UTINPECLWV TWV dUO XWPWV KAl TWV OPYAVIOHWOV
ompLENG. OL duo opyaviopol, CEPEX kat HEPO, eEéppa-
gav Tnv agotBaia ikavoroinor Toug yla Ta BeTIKA arnoTte-
Aéopara oto enimedo g ouvepyaoiag Touq. EEEppaoav
TNV embupia Toug va eEKoUYXPOoVIioouv To ZUNPWVO LETA-
EU Toug Tou 1988 TPOoKEIUEVOU va avTarokpiveTal oTiq
avdykeg Twv dUo opyaviouwy, Onwg autég Ba kabopl-
oaTtoUv Ue kolvr ouppwvia. O1dUo opyaviouol 6a poBouv
otV avtaA\ayr oxediwv ZUppwvou Kabwg Kat Twv Tipo-
YPapudTwy 3pAong Toug.

- TNV eviOXUOM TNG ATTOKEVTPWHEVNG TIEPLPEPELAKG OU-
vepyaoiag LETAEU TWV TWV EUMOPLIKWY ETIHEANTNPIWV TWV
U0 XWwpwv.

- TNV evBAppuvon Twv ETIXEIPHOEWV TwV dU0 XWPWV
TIPOKELUEVOU VA AVTAANACOCOUV ETIOKEWELG KAL VA CULE-
TEXOUV O¢ dlebveiq epmnopikég ekBETELG Kal EEEIDIKEUEVQA
OaAdvIa KaBWG Kal og CEUVAPLA TIOU OPYAVWVOVTAL OTIG
dU0 XWPEG.

- TNV evrartikornoinon g dpdong yia T BeAtiwon Tng
YVQOONG TWV QVTIOTOIXWV AyopwV ard Toug NMapdyovTeg
TWV SUO0 XWPWV.

- TN MEAETN TWV HECWV TIoU Urtopouv va eEacg@aiicouv
pia kaAUTepn IBWTIKY eunoplkn dieioduon Tng Tuvnoiag
otnv ENAG3a.

O dUo avtinpoowreieq unoypdupioay tn onuacia g
dnuoupyiag MIKTWY ETapLV TOU IBLWTIKOU TOPEQ, OLOTIOl-
€¢g Ba €xouv T duvatdTnTa va UAOTIOI|oouY EMeEVOUTIKA
poypAuuaTa Blopnxavikou 1 aypoTIKoU XapaKTipa evo-
YeL TNG Mpowlnong TG avamtuéng Twv CUVAANAYWY [e-
Ta&U Twv dU0 XWPWV 1 TIPOG TIG TPITEQ XWPES.

2. 2YNETAIPIZMOZX KAI EMNMENAYZEIX

Ta oupBal\dpeva Pépn ouppwvnoav dvw oty avd-
YKN va evBappuUvouv TIG ENNVIKEG entevdUoelg atny Tuvn-
ola kat Tov guvetalplopd mou gyyudtal v didpdpwaon
TWV EUTOPIKWY ouvVaAAaywv. Anto@doioav va mpowdry-
gouv TV opydvwon Huepidwv mAnpopdpnong Kat guve-
TalpLouoU.
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3. XYNEPIAZIA XTH BIOMHXANIA KAI ZTIZ ANANEQZXI-
MEX MHIEZ ENEPTEIAZ

3.1. ZYNEPI'AZIA XTH BIOMHXANIA

Ta ZupBardueva MEpn eE€tacav Tnv Katdotaon Tng
ouvepyaoiag Toug oTov BLOUNXavikd ToHEQ Kal eMaveNa-
Bav tnv BoUAnon Toug va avamtl&ouv Tn cuvepyaoia
Toug, elBkéTEPA O O,TL APOPA TN UETAPOPA TEXVOYVW-
olag kal Tiq emevOUOELG OTIG KOLWVEG ETIXELPTOELG.

Mpokelévou va dwaoouv pia véa wenon atnv uPpLoTdpe-
vn Blounxavikn cuvepyaosia Petagl Twv dUo Xwpwv, Td
OUMBAANGUEVA HEPN CUMPWVNOAQY :

- Na npow6rjcouv Tn cuvepyacia peTa&l Twv umnpe-
oV Twv duo Yroupyeiwv (Yrioupyelo Avdmtugng g EA-
Aadag kat Yroupyeio Blounxaviag g Tuvnoiag), Twv ap-
Hodiwv BECUWY UMOOTHPLENG KAL TWV ETIXELPTIOEWV TWV
JU0 XWPWV.

- Na opyavwoouv arnooToAEG EUMEIPOYVWUOVWY TIPO-
Kelévou va kaboplotoUv oL ToUE(Q TNG ouvepyaoiag.

- Na avtaA\dooouv TakTIKA TLG eUelpieg Kat TG TIANPo-
popieg ou uropolv va NMap€Eouv KaAUTePN yVwon TG
TPAYUATIKOTNTAG TOU TOpEQ péoa OTIG SUO XWPEG.

Ta ZupBaldpueva Mépn emiBeBaiwoav Tnv avaykn Tng
MepaTépw avdmruéng Tng ouvepyaoiag Toug, Kupiwg oe
Topelg érwg autol Twv SOUIKWY UAIKWY, TOU YUaALoU, TwV
TPOIGVTWYV TIOU OxeTiCovTal pe Tov aBANTIONS, TwV aypo-
TIKWV TPOIOVTWY, TwV unodnudTtwy, Tou BauBakiou Kat
NG UPavToupyiag Yevikd, TwV MPOoIOVTWwY UETAAIKWY Ka-
TAOKEUWV, TWV KIVNTNPWV KAl TWV NAEKTPOVIKWY £EQPTN-
HATWV, TV PAPUAKWV, TWV APIEUTIKWY EEOTIAIGUWY, KATT.

Ta oupBaMdueva pépn deopedTnkay, eniong, ya ™
dlaBeoIkr} CuVEPYAOIa OTOV TOMEN TNG EVEPYELAG JE TNV
unoypagn evég MPwToKOAOU cuvepyaaiag Yetagl g
Etaipiag HAektpikoU kal Agpiou Tng Tuvnaolag (Societe
Tunisienne dElectricite et du Gaz) kat g Anudoiag Emi-
Xelpnong HAektplopou (AEH).

H eANAnviknA Aeupd yvwoTtoroinoe otny mAeupd Tng Tu-
vnoiag v embupia g Etaipiag EAAHNIKA METPEAAIA
A.E. vaouppetdoxel 0TI dpaatnpldtnTeg EPEUVAG KAL EK-
petdM\euong netpeaiou otnv Tuvnoia. HAeupdtng Tu-
vnoiag 6a yvwaoTorolrjoel wg rmpog 1o {ATNUA auTtd TO OXE-
TIKS MPSYPAUUA KAl TIG akohouBoUeveg dladikaaoieq.

3.2. ANANEQZIMEZ MNMHIEX ENEPTEIAZ

Ta ZupBaldpueva Mépn dlatinwoav Tnv embupia va
ouvepyaoTouv ge {NTAHATA OXETIKA e TIG AVAVEWOIUES
Mnyég Evépyelag. To Kévtrpo Avavewaotuwy Mnywv Evép-
velag (KAME) dlatunwoe Tiq akOAoubeq TPOTACELS OU-
vepyaoiag :

- AvArttugn dg emolkodounTikig ouvepyaoiag oe Bg-
pata Avavewoipwy Mnywv Evépyelag, OpBoAloyikng Xprn)-
ong g evépyelag kal eE0IKOVOUNONG EVEPYELAG OTOUG
Topelg TNG €peuvag, TNG TEXVIKIAG UTIOOTNPLENG, TNG UETA-
d00NnG Kal TG MANPOoPOPNOoNG.

- H ouvepyaoia peta&u tou Kévtpou Avavewotlpwy MNn-
ywv Evépyelag (KATME) kat Tou opoAdyou Tou TG Tuvn-
olag, dnAadr) g Agence Tunisienne des energies renou-
velables (ANER), Tig dpaotnpiétnteq Tng omnoiag to KAMNE
B6a riele va untootnpi&el.

- H ekndévnon npoypauudtwv mnpo@dpnong Twv Ka-
TavaAwTwv oe OAa Ta {NTAMATA TIOU OXETICovTalL [E TIQ
Qvavewoleg TNYEG EVEPYELAG, KABWG Kal Tpoypdauuata
S1daokaAiag Kal KATAPTIONG OTEAEXWV KAl UNXAVIKWY Kal
TEXVIKWY TTAVW O€ EYKATAOTACELG auToU ToU TUTIOU.

- H 8€omion kat B€on oe Aettoupyia MAOTIKWY TIPOYPaL-
MATWVY.

- EKMETANEUON TNG NALaKNG evEpyelag (NALakd Bepukda
ouoTNUaTa yla v napaywyr {eotou vepou 1] pwTOROA-
Tdikd ouoTAuATa yla TNV napaywyr NAeKTpikoU pelpa-
T0G).

- aglonoinon Tou aloAikoU Kal HKPO-USPONAEKTPLKOU
duvapikoU TnG Xwpag

- eyKatdotaon ouoTNUATWY EVEPYELAKAG AMOTEAEOA-
TIKOTNTAG KAl BLOKAUATIKNG QPXITEKTOVIKNG 0€ dnudota
KaynM 1BLWTIKA KTipla

- eKTIOVN O™ MEAETWV TEPIBAANOVTIKWY ETUMTWOEWY TWV
€£YKATAOTACEWY AVAVEWCLIWY TINYWV eVEPYELAG, opBoAo-
YIKNG XPHONG TNG EVEPYELAG 1| EEOLKOVOLINONG EVEQYELAG.

3.3. EMIZTHMONIKH EPEYNA KAI TEXNOAOTIA

Ta ZupBarASpeva MEpn cupPwVNoav va cuopiEouv TIq
oxéoelg HETAEU TG Mevikng Mpapuateiag EMmotnuovikig
kal Texvohoyikig Epeuvag tng Tuvnoiag, a@’evdg, kat
NG eM\nVIKng MevikAg Mpappateiag Epeuvag kat Texvo-
A\oyiag, ap’etépou.

Mpog TouTto, anogdoioav Tnv uAomoinon evég 1dikou
npoypAupaTog dpdong e1dkoU yia TNV EMOTNUOVIKY] Kal
TEXVOAOYIKY] ouvepyaaoia evoyel TnNG umoypapng Tou To
OUVTOMWTEPO duvaTo.

Mia ouvdavtnon epyaciag 8a AdBel xwpa HETAEU TWV
EUMELPOYVWHOVWY TwV U0 XWwPWV Yla TNV UAoTtoinon Tou
oT1éxou autou. H nuepopnvia kat 0 Térnog Tng GuvAavinong
autrg Ba oplotouv dila TNG SIMAWLATIKNG 0d0U.

3.4. ZYNEPIrAZIA ZTON TOMEA TQN MIKPQN KAI
MEZAIQN EMNIXEIPHZEQN

H mAeupd g Tuvnoiag eE€ppace TI§ eUXAPLOTiEQ TNG
TPOG TNV ENANVIKA TIAEUPA YA TNV TEXVIKY] UTTOOTAPLEN
TIoU TIPOCPEPONKE KATA TN dldpkKela Twv eTwv 1999 kat
2000 otig Mikpég kat Meoaieg Emixelprioelg g Tuvnoiag
arné Tov ENAnviké Opyaviopd Mikpwv kat Meoalwv Erixel-
prioewv kat Xelpotexviag (EOMMEX), oto mAaioto Tou EA-
Anvikou Mpoypdppatog Zuvepyaoiag yia Tnv Avartuén,
edIKOTEPA UEOW :

- EMOKEYPEWV €K HEPOUG TUVNOLWY EUMELPOYVWHOVWV
TIPOG TOV OKOTIO TNG AVTAANAYHG MANPOQOPLWY YIa TN dn-
Hloupyia evég meptBAANovVTOG euVoikoU yia TNV avdartugén
Twv Mikpwv kat Mecaiwv Emixelpricewv.

- TEXVIKAG UNooTtrPLENG yia tn BeAtiwon Tng avraywvi-
oTIKATNTAG TWwV MiIkpwv kat Meoaiwv Emixelprioewy.

- TEXVOYVWOoliag, evOYEL TOU EKOUYXPOVIOHOU TnG apa-
YWYNC OpLOUEVWV TOHEWV (Blatpo@n), EUAE(a, ErmAa, €idn
évduaong).

- MEBABWV Kal TEXVIKWY 0pyAvwong Kat dlolknong Twv
Mikpwv kat Meoaiwv Emxelpricewv.

Ta ZuppBaModpeva MEpn eE€ppacav tnv embupia va
dwoouv ouvexela otn ouvepyaoia peta&u Tou Mpageiou
AnaoxdéAnong g Tuvnoiag kat tou EOMMEX péoa oto
mAaioto Tou NMpwToKAAAOU TTOU UTIoYPAPNKE LETAEU TOUG,
TIPOKELUEVOU va TipowBnBel n ouvepyaoia peta&l Twv Mi-
KpWwV Kal Meagaiwv Emixelprioewv Twv U0 Xwpwv.

4. 2YNEPTAZIA ZTON TOMEATOY MEPIBAAAONTOZ

Agou ékavav pia avaokdrnon oTig avtioTolxeg nmpoTd-
O€lg TOUg aTov Topéa auTd, Ta ZupBarldueva Mépn oup-
Ppwvnoav va npowbrjocouv Tn cuvepyacia edIkdTEPA OE
6,TLapopd :
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- Tov Blopunxavikd BLoAoyikd kabaplopd.

- Tnv evioxuon Twv IKavoTrTwy TG Tuvnolag avagopt-
Kd pe To mapatnentriplo g Tuvnoiag yia to mepBaAlov
Kal TN dlapKr) avdarTugn.

- Tnv mpowBnon Tou olko-ToupLlooU Kal T Staxelplon
TIPOOTATEUMEVWV TIEPLOXWV, TTAPAKTIWY {wvwv Kal guai-
obNTWV OIKOCUOTNUATWY, OTIWG TA €PYA CUVTHPNONG KAl
AMoKATACTAOTG UYPWV {wVW®V KaLn pootacia Twv eldwv
TIou Kivduvelouv 1 eivat utd eEapdvion.

- Tnv xwpotagia.

Ta ZupBaMdéueva Mépn cuppwvnoav eMiong va mpow-
BroouV TIG AVTAAAAYEG ATIOOTOAWV EUMELPOYVWHOVWV
KAl TNV opydvwan TPAKTIKWV AoKACEWV KATAPTIONG
oToug T Avw TOME(S.

EE&M\ou, n mAeupd g Tuvnoiag eE€ppaace Tnv erubu-
pia g va AdBel yvwon Tng eANNVIKNG eurnelpiag oe B€ua-
TA eVAPUOVIONG TWV BLOUNXAVIKWY EYKATACTACEWY OTIG
Eupwnaikég vopleg yia tn punavon, Kabwg katl og Bua-
TA QVTIETWTIIONG TNG dABpwong Kal TNG KATaoTpoYrg
Twv Balaoaoinv Mépwv.

5. 2YNEPIAZIA ZTON TOMEA THZ MEQPTIAZ KAI THX
AAIEIAZ

5.1 A\ela kat Fewpyia

Ta ZupBalidueva Mépn kataypdgouv [e Ikavortoinon
TI ArOCTOAEQ TIoU €xouv avaAngBel oTo eninedo Twv
QVTIOTOIXWV UTTIOUPYEIWV TOUG Yla TN dnuoupyia KTV
ETAPLWV USPOKANEPYELAG KAl allelag evOYEL TNG EKLIE-
TAN\EUONG TWV KIVATPWV TTIOU €Xouv Tiapaxwpenbel ard
mv kup€pvnon g Tuvnoiag otoug Topelq autoug, ota
vepd Tou Boppd kat atnyv avolktr 6dhacaoa.

ZUPPWVNoQAv va opyavwoouy otnv ABrjva pia yewpyikn
ouvdvtnon ad hoc, oto eyyug HEANOV, Yla TNV ULOBETNON
Twv LeEBSdwv uAomoinong Wdg ouvepyaoiag mou Ba
eoTidleTal oToug akOAOUBOUG TOE(G :

Aprtehoupyia

Ta ZupBaMdueva Mépn anopdoloav Tn CUuvEXLoT au-
TAG TNG ouvepyaoiag edIKATEPA HECW :

- Tng avtaM\aynig YeveTikoU UNIKoU (erutpanédla ota-
QU oTapideg kat aTapuUALa ovortoliag)

- Tng avAANyng TwV QUMEAOUPYIKWY TEXVIKWY YLA TNV
napaywyr oragpidag.

- Tng dnuoupyiag wdg povadag ano&ripavong cUpPw-
va e TIG ENNVIKEG HeBGDouG.

Adon

- H ekpeTAM\EUON TWV APWUATIKWY AMOOTAYUATWV.

- OL uéBodol ekpeTdN\euoNg Kal enegepyaciag Twv da-
OlKWV arootaypdtwy Tng Meooyelou, Kat eOIKATEPA TOU
TieUKoU Tou XaAETToU KAl TOU EUKAAUTTTOU.

Zwik napaywyn
["eveTikn BeAtiwon Twv atyorpoBdtwy.

BloAoyikr KaAAEpyela
AvTaAAayr| EUMELPLOV.

ewTovikr épeuva

H mAeupd tng Tuvnoiag enavaiaupdvel To evdlags-
POV TNG Yla Ta dU0 MPOYPAUHATA EPEUVWV TIOU EXOUV
ekmovnBel and kowvou and epeuvntég Twv dUO XWPWV
oTtoug Topuelg Tng dlaxeiplong Tou Udatog otn Yewpyia
KAl TNG QVTILETWITLONG TNG EPNMWONG Kal embupel Tnv
UTOOTHPLEN TNG XPNMATOSATNOTG Toug amd TNV eEAANVL-
K1 TAeupd.

O1 dUo Avtinpoowreieq eE€ppaoav v embupia va
evrarikoroinBel n ouvepyacia otov Topéa TG yewpyiag
Kal g aleiag.

5.2. H mA\eupd tng Tuvnoiag euxaplotei Tnv EANGSa yia
TNV TONITIKY) TIOU guvOoe( TNV avdamtuén kat Tnv evioxuon
Twv oxéoewv TNG Eupwrnaikng Evwong pe Tig Tpiteg pe-
OOYELOKEG XWPEG KAl Yla TNV untoompL&n tng Tuvnoiag.
Ekppddel v euxapiotnor] g yla tnv unoypaegn otig 23
AekepBpiou 2000 otiq Bpu&éMeg Tou véou MewpylkoU
MPwTOKOANOU TIOU KABLEPWVEL TNV TIAPAXWPENOT O ALOL-
Baia B&on TIOAOYLAKWY TIPOVOIWV.

- Ta ZupBalidpeva Mépn oupgwvnoav emniong va ma-
paxwprioouv pia npotepaldTnTa OTNV AvdrTugn tg ou-
vepyaoiag otoug akOAouboug TOE(S :

- TIG LXOUOKAANIEPYELEQ

- TIG uUdpokaMiEpyeleg oe Baldoalo TepIBAAAov. H ou-
vepyaoia otov Top€a autdv Ba tebel oe epapuoyr| LECW
TIPOYPAUUATWY EPEUVAG KAL KATAPTIONG.

- H avaddowon kal n anokatrdotaon Kai n npootacia
Tou £ddgpoug and ) dladikaoia Tng epriwong.

5.3 Méoa oto mAaiolo Tng Aepoulq Zuvepyaciaq ya
TNV AVArTugn, n eANANVIKY) TAeUpd deoeleTal va TIAPEXEL
TEXVIKN UTIOOTNPLEN 0TOUG aKOAOUBOUG TOUE(S :

- TNV POOTACIA TWV PUTWV

- TNV npootacia Twv {wwv

- TNV EKUETANEUON TWV SACWV

- TNV KATdpTLOT YUVAIKWVY OTOV YEWPYIKO TOMEQ, TNV CU-
VIripnon kat v enegepyacia eldwv dlATPOPnG.

H eM\nvikr] Aeupd Ba avaldBel TIG OXETIKEG dAAveG.
Ot apuddleg TexvIkég utmpeoieq Twv dUo TAeUpwv Ba
npoPouv atnv eknévnon evog Aertropuepouq npoypduua-
TOG WG MPOG To {ATNHA auTo.

6. META®OPEZX

6.1. OAIKEZ META®OPEX

Ta ZupBaAdpeva Mépn ouppwvnoav 6Tt To ZUPPWVo
otov Touéa Alebvwv OBIKWV MeTapopwv MPoownwy Kat
EMMOPEUNATWY, KAl SIEAEUONG, TO OTIO(O [HoVOYPAPT|BNKE
Tov loUvio Tou 2000, va urtoypagei Katd tnv npoaoexn eri-
onun eniokeyn oty EANGSa ™g Autrig EEoxdtnTtdg Tou
kupiou Zine El Abidine BEN ALI, Mpoédpou Tng Anpokpa-
Tiag ™g Tuvnoiag.

6.2. OANAZZIES META®OPEZ

H m\eupd g Tuvnoiag emavélaBe tnv npdtaor] Tng va
opyavwon pia ouvdvinon oto eninedo TwV EUNELPOYVW-
HOVwV Twv dU0 Xwpwv evoyel Tng avabewpnong tng dt-
pepolg ouppwviag mdvw otnv Bakdoola vauatrnola, n
ormoia €xel unoypapeito 1966, dedopgvou OtLautr| dev &i-
val A€oV oUPPwVN [e Toug vEouq Kavoveg. Evowel g
e&éraong ™mg npdtaong autig, N ENNVIKA TAeupd emt-
Bupel va g kowvororjoet N mAeupd tng Tuvnoiag, dlatng
dm\wpatikig odou, Ta onueia nou Bewpel avaykaio va
avabewpnOouv.

7. THAENIKOINQNIEX

Ta cupBal\dueva pépn onueiwoav Tnv kavoroinon
TOUG avagopIKA e TN ouvepyaaia mou undpxel HeTagu
TWV OPYAVIOUWY TNAETIKOIVWVIWY, EIBIKETEPA OTOV TOUEA
Twv unto-6aldooiwv kaAwdiwv (NAFSIKA - KELIBIA - TRA-
PANI).

O Opyavioudg TnAemkolvaviwv EANGSog (OTE) evdia-
pépetal yla Tig duvatdétnteq cuvepyaoiag ndvw oe pia



E®HMEPIZ THZ KYBEPNHZEQZ (TEYXOZ NMPQTO)

4445

OAOKANPN oelpd eBIKWV diepwv {nTnudtwy. H Etapia
OTEGLOBE "Aebveig AUoelg" AE avtédpaaoe BeTikd otnv
NPATAON TOMOBETNONG UIAG TNAEPWVIKNG YPAUUNAG transit
e TIq BaAKAVIKEG XWPEG KALTIG XWPEG TNG AvaToAkrg Eu-
pwNG.

8. KOINQNIKH AZ®AAIZH

Ta ZupBal\dueva Mépn onueiwoav ™ ouvdvinon
eUMELPOYVWHOVWV TTou EAafe xwpa otnv ABriva oTig 28 kat
30 Maptiou 2001 mdvw oto oxEd0 AepoUs ZUPWVOU
OXETIKA e TV Kowvwvikr) Ao@dAion HeTagu twv dUo Xw-
PWV TO OT0(0 £lXe AMOTEAETEL TO QVTIKE(UEVO AG CUUPW-
viag enitng apxrig 1o 1993. MPoKeEVOU VA OPLOTIKOTION)-
OOUV TO KEIEVO TOU ZUPPWVOoU autoU, Ta ZUpBaldueva
MEpn cuue®vNoav va opyavwoouV Uia GuvAvtnor mpog
Tov okomd autd atnv Tuvida, o pia HETayeVEDTEPN NE-
popnvia rou Ba kaBoploTel dla TNG IIMAWUATIKNG 0d0U.

9. TOYPIZMOZ

Ta ZupBaMéueva Mépn eEéppacav Tnv IKavoroinom
TOUG WG TPOG TNV EQAPOYT TOU ZUUPWVOU TOUPLOTIKAG
>uvepyaoiag peTagu Twv dUo Xwpwv, To omoio urnoypd-
pnke otnv Tuvida tov deBpoudplo 1992, kalt cupPpwvnoav
VA EVTATIKOTIOW 00UV TIG AVTAAAAYEQ ToUG eldIkdTEPA TTd-
VW 0TOUG akOAouBoUG TOUE(G :

A. KatdpTtion avBpwrivwv épwv

- Mpayuaromnoinon oguvapiowv KATapTIONG TIOU ATeu-
BUvovTal oTa OTEAEXN TOU TOUPLOOU OE O, TLEXEL OXEOT UE
Ta Eevodoxela KAL TA TOUPLOTIKA CUYKPOTIATA, TNV TIOAL-
TIKY) TOU TOUPLOPOU, TNV Puxaywyia kat Toug enayyeiua-
T{eq TOU TOUPLOMOU, TN OXETIKY VOoBeTia kal orolodnro-
Te Ao {1Tnua rou Ba propouoe va cupuewvnoel and ta
SUo pépPN UETAEU TV EVOLAPEPOUEVWV UTINPETLWOV.

B. AvtaAAay€q eumelplav

- AvTaAAayr] eUMELPLWV Kat Tekunpiwong otoug Tid nd-
VW TopEelg kaBwg kat oto MeplBdMov, eldikdTepa dvw o
B€uata nmou agopouv eykataotdoelg enegepyaaiag Twv
Aupdtwv Eevodoxeiwv kal guoTApaTa apaldtwaong Tou
Balaooiou Udarog.

. ©aAdoaolog Touplopdg

- EvBdppuvon Twv duecwy enapwyv HETAEU TwWV opyavl-
OMWV EMAYYEAUATIKNG QVTIIPOOWIEUONG TWV ETAIPLOV
KPoUQZlEPOTIAOLWY KAl TWV CUVIIKANOTIKWY POPEWV TWV
TOUPIOTIKWY YPaPeiwv Twv dU0 XwPwV, TIPOKEIUEVOU va
egetaotel( n duvatdtnta tng cupnepiAnyng onueiwv rpo-
oplopol Tng Tuvnoiag otig SLadPOoUEG TWV HEYAAWY KPOU-
ali€pwv Tou opyavwvovtal and eANVIKEG eTalpieq o
Meadyelo.

- EvBdppuvon Twy enagpwv mou npérel va yivouv aneu-
Beilag peTta&l Twv oUVOIKAMOTIKWY PpopEwy TG ENGdag
Kat Tng Tuvnoiag Twv MPAkTépwv VaUuAwong OKAPwWV ava-
Yuxnig, Kabwg kat HETAEU OPOOTIOVIIWV Kal CUAOYwWV
LotionAoiag Twv dUo Xwpwv, oL onoieg Ba emTpéYPouv va
eEetaotel n duvatrdmnta g npowbnong wdg cuvepya-
olag mou otoxelel otn ouppeToxr TuvroLWVY O€ LOTLODPO-
Hieg opyavwuéveg otnv ENAASa Kat Tnv KatdpTion KuBep-
VNTWV.

A. ToNITloTIKOG TOUPLOPOG

- EvBdppuvon Twv enagwy HETAEU TWV apXwV TwV ade-
POTOINUEVWY VNOLWY NG 18dAKNg Kkat Tng Jerba, MPOoKelUE-
vou va eppabuvBel n ouvepyacia Toug kat va ipowenBel
TO MPdypappa Tou mepiniou tou Oduccéa pe Tnv aglo-
no{non Tou poypdupartog "Meadyelog - OdUooela".

10. OIKONOMIKH XYNEPIAZIA

H eM\nvikr] Aeupd emnavéAaBe tnv nmpoopopd tng va
napaxwproel otnv Tuvnaoia pia avolktA miotwon TEoun-
Belwv.

H mAeupd tng Tuvnoiag euxaplotel TNV ENANVIKY) TIAEU-
pA yla TNV npoca@opd Ing.

Ta ZupBai\dpeva Mépn GUUGWVOUV va OpyavwoouV
ola TG SIMAWHATIKNG 050U pia guvAvInon EUMELPOYVW-
MOVWV TwV SU0 XWwPWV TIPOKEIUEVOU va kaboplotouv ol
6pol NG mapayxwpenong kat Tng XPnoLoToinong autng
NG AVOIKTHG TIOTWOoNG, CUUPWVA LE TIG AVAYKEG TwV dU0
XWPWV.

11. AIAOOPA

11.1 H mAeupd g Tuvnoiag evnuépwaoe TNV eAANVIKA
MAeUPA Yla TIG LOEEQ KAl TOUG OTOXOUG NG IOLWTIKOTOIN-
ong omv Tuvnoia, n omnola evrdooeTal péoa oto NMAaiolo
NG TIOAITIKNG areUMAOKYG Tou Kpdtoug and Tig avtayw-
VIOTIKEG DPAOTNELOTNTEG, TAY(WOoNG TOU avoiyuaTog NG
XWPAG TIPOG TO EEWTEPLKO KAl AMOKATACTACNG TWV [NXa-
VIOMWV TNG ayopds.

Xopriynoe otnv eANAnVIKr MAeupd €vav KATAAoyo ETILXEL
priocewv umd WwwTikomoinon to 2001 kat eE€ppace v
emBupuia va dwoouv ol ENNVIKEG apxEQ Uia 1BLlaitepn ipo-
ogoxr otnv enxeipnon autr evowel Tng ekdNAwong evdla-
PEPOVTOG TWV ENNVWV ETIEVIUTWY Kal va cupBdlouv €Tat
01N HETAPOPA TEXVOYVWOIag Kal oTnv avamtugn Twv e€a-
YWYWV.

11.2. EvOyel TG evOUVANWONG TWV AVTAAAY WV LETAEU
Twv 300 XwpwVv, nTAeupd NG Tuvnaoiag kotvoroinoe oTnv
eMNVIKA TAeupd évav Katdhoyo déka Tepirmou avarntu-
Elakwv €pywv, Ta orola Ba mpaypartornoinbolv katd ta
npooexn €T Kal Yropoulv va NMPooPEPOUV TIG anapait-
TEG eukalpleg atoug EANNveg epYOAdoug yla va Cupple-
Tdoxouv otoug dlebvelg dlaywviopoug g Tuvnoiag.

11.3. Zuvepyaoia ota p€oa HadikAg evnEPWONG

Ta ZupBaMépueva Mépn onueliwoav Ta akéAouba :

1. Ta dUo €BvIKA pakTopeia TUTIOU TWV dUO XWPWV,
ATE kat TAP, okormeUouv va cuvepyaotolv aviaAAdooo-
vTag TMANpogopieg kal Béuara emkalpdTnTog Yéoa OTo
TAQiolo TNG MANPOPAPNONG TIPOG TA HECT LATIKNAG EVNUE-
PWONG OXETIKA LE TIG TPEXOUOTEG eEENEEIG péoa OTIG dUO
XWPEG.

2. HERTT kain EPT A.E., ol opyaviouo{ OTITIKOOKOUOTL-
KWV HECWV TWV dU0 Xwpwv dnAwvouv OTL BENoUV va Tpo-
wBrioouv TV KaAr} ouvepyaoia rou uttdpxel Peta&u Toug,
edIKATEPO AVAVEWVOVTAG TN ZUMPwVia TIou €xel ouva-
¢Bei pog ToUTO.

11.4 Zupgpwvia ouvepyaoiag otov Topéa TG dikalooUu-
vng

HmAeupd g Tuvnoiag npdteive T oUvodo PG UIKTAG
OuUVAVTNONG EUMELPOYVWOVWY TIPOKELLIEVOU VA Aropaat-
otel éva Kowvé ox€dl0 ZUUPWVOU JIOIKNTIKYG OUvEPYA-
olag oe Béuara dikaioouvng, katd T didpkela Tou 1ou
eEaurjvou Tou 2001 otnv Tuvida.

11.5 Z0pBaon anoguyng g dMAg popoloyiag

Ta ZupBaldpeva MEpn eE€ppaocav tnv embupia Toug
va kataBdiouv kdBe duvatr MPOoTIABELA TIPOKEIIEVOU Va
e€eupeBel pia AUon kowng anodoxng oto {RTnua g dt-
TTIAYIG Popoloyiag Twv Kepdwv Ttou arnokouiCovral and
3paCTNELOTNTA TWV EUMOPLKWY TIAOIWV.

H olvodog éAaBe xwpa péoa oe atudopalpa eNKPL-
voUg ¢\iag kal apolBaiag katavonong.
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Ta ZupBalodpeva Mépn cupgpwvnoav n 8n Z0vodogTng
MiktrAg AliTtoupyikng Ertpormig va AdBel xwpa oty Tu-
vida, og pia nuepounvia ou Ba kaboplotel da g di-
TAWUATIKAG 0doU.

ZUVTAXONKE Kal UTtoypApnke aTnv ABrva, otig 6 ArpAi-
ou 2001, otn YaM\kr YAwooa, og dUo avtituma (oou KU-
poug.

TA THN KYBEPNHEH TIA THN KYBEPNHEH THE
THE EAMAHNIKHE AHMOKPATIAS AHMOKPATIAS THE TYNHZIAS
(unoypagr) (uroypagry)
Favvng ZAGEIPOMOYAOZ Sadok FAYALA
Your. EBvikrig Owovopiag levikdg Mpapparéag

Tou Ynoupyeiou EEwTepIKWY

MNMAPAPTHMA |
EAAHNIKH ANTIMNPOZQIEIA

Mdavvng ZAGEIPOMOYAOZ

Ypurnoupydg EBvikng Owovopiag

Apxnyog Avtinpoowreiag

- Ynioupyeio EBvikrg Okovopiag

Eppavounh KATZIAAAKHZ

AleuBuvtng g AledBuvong E5 Owovoukwv Xx€oewy
e Tig Yo Avamtuén Xwpeg

PoUAa TZIMAPA

AteuBuvtpla g AledBuvong Avamtuéng Twv Otkovopt-
KWV YNoBéoewv

Zwn APIBA

Tunpatdpxng g Aledbuvong E5 OIKoVoUKwY ZxEoe-
wV Ke TIg YTt Avdrtugn Xwpeg

Avaotacia ZQrPA®OY

Mpwtn Mpapuatéag Twv OIKOVOUIKWY Kal Eprmopikwv
YnoB€oewv NG AlelBuvong E5 OlkovouIKWV ZXECEWV e
T1g Y16 Avdrtugn Xwpeg

Tiporéwv IQANNIAHZ

AleBuvon C.A.D. (DAC)

lewpyila IQANNOY

Ak6AouBog OIkoVOULIKWV Kal Epnopik@yv YoB€oewv Tng
MpeoBelag g EANGSag oty Tuvida.

- Ynoupyeio EEwtepikwv

ANEEQVBpog MHAIAPESHS

Mp&oRng, AleUBUVON YEITOVIKWY KAl LECOYELOKWY XW-
pwv

lwdvvng IQANNIAHZ

MNpwtog MNpappatéag MpeoBeiag, Aleubuvon duepwv
Ox€oewWV

- Yrioupye(o OIKOVOUIKWY

Fewpylog XPHETAKHE

AledBuvon AleBvwv OIKOVOUIKWY ZXETEWY

- Ynoupyeio Avdarmtuéng

Mapia AZHMAKOIMOYAQY

AleBuvon dlebvoug €peuvag Kat TEXVOAOYIKIG ouvep-
yaoiag

- Ynoupyelo Mewpyiag

EAévn MIIOYAKOY

AleBuvon Mewpyikng MoNTIkAg

- Yrnioupyeio Eunopikrig Nautiiag

AnunAtplog BAZ>02

MAWTAPXNS

- Ynoupyeio Metapopwv kat Emkowvwviwv

EAEvn XATZHIMOYAIAQY

AleBuvon Metapopwv EmBatwy

- EM\nvikég Opyavioudg Toupiopou

EuayyeAia MAMAAOMOYAQY

Mpageio Alebvwv Zxéoewv

- HEPO (EM\nvikdg Opyavioudédg tou EEwTepikoU Epro-
plou)

Aomaocia BAIA

Tunparapxng

- KAME (Kévtpo Avavewotuwy Mnywv Evépyelag)

Mewpylog AFEPIAHX

AleuBbuvtrig Tng AleUBuvong Zxedlaouou

- EOMMEX

KAaipn ZTAYPAKAKH

AleuBivtpla Alebvav Zx€oewv

- MAIX (Meooyelakd Mewrovikd Ivotitouto Xaviwv Kpn)-
™mg)

Alkivoog NIKOAAIAHE

lwdvvng XAPATZHZ

Alepunvéag AlaokEPewv

MAPAPTHMAII
ANOZTOAH THZ TYNHZIAZ

A.E. Sadok FAYALA

Ievikég Mpappatéag Tou Yroupyeiou EEwTepIkwv, ap-
MA3L0G Yia TIG UTTOBECELG TWV XWPWV ToU Maykpgur Kat
NG APPIKNG

Apxnyog AnoaToAng

A.E. ALIHACHANI

Mpéopng tng Tuvnoiag otnv ABriva

Abdelhamid BEN MESSAOUDA

Aleubuvtrig Tou Yrioupyeiou EEwTEPIKWV

Habib BEDHIAFI

Yroupyeio Touplopou, Wuxaywyiag kat Xelpotexviag

Mokhtar HAJJI

Yroupyeio Blopnyxaviag

Ahmed BOUGUECHA

Ynoupyeio Mewpyiag

Fatma BELHADJ TAHAR

Ynoupyeio Eumnopiou

Mohamed Ali NAFTI

Yrnoupydg Z0upBoulog tng MpeoBeiag Tng Tuvnoiag
otnv ABriva

Tarak SAADI

2 UuBoulog Tng MpeoBeiag Tng Tuvnoiag otnv ABriva

Mohamed BACHAR

Exnpdowrog Tou EBvikoU Opyaviouou TouplopoU g
Tuvnoiag

MAPAPTHMAIII

HMEPHZIA AIATA=ZH

g
7ng Zuvddou ng Miktrg Awinoupyikng Errporig tng
OkovouIKAG Kat TexvikiAg Zuvepyaoiag peta&l g
EANVIKNG Anuokpatiag kat Tng Anuokpartiag
g Tuvnoiag

Abrjva, 5-6 Artpikiou 2001

MoAitikég AlaBouleloelg
©€uata oloVOUIKAG cuvepyaaiag kat agloAdynon g

Teleutaiag Zuvédou tng Miktrg Erutpornq

Europlkég Zuval\ayEg Kal ZUVETAPLOUOG
2uvepyaoia otn Blounxavia
EVEPYELQ - AVAVEWOLIEG TINYEG EVEQYELAQ
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ETILOTNHOVIKA €peuva Kat Texvoloyia
ouvepyaoia otov Top€a TNG EnayyeAuaTiknig
Katdptiong

2uvepyaoia otov Topéa Tou MeptBANovTog

Mewpyla - A\eia

MeTtapopEqg

TnAemkolvwvieg

Kolvwvikr) Aapdaiion

Touplopdg

Adpopa

PROCES VERBAL

DE LA Vlle SESSION DE LA COMMISSION
MIXTE ELARGIE

ENTRE
LA REPUBLIQUE HELLENIQUE
ET

LA REPUBLIQUE TUNISIENNE

La Vlle Session de la Commission Mixte Elargie Helléno -
Tunisienne Commission mise en place conformément aux
dispositions de l'article 6 de I’Accord de Coopération
Economique, Culturelle et Technologique, signé a Tunis, le
27 avril 1976 entre le Gouvernement de la République Hel-
Iénique et le Gouvernement de la République Tunisienne,
s’esttenue a Athenes les 5 et 6 avril 2001.

La Délégation Hellénique était présidée par M. Yiannis
Zafeiropoulos, Vice- Ministre de 'Economie Nationale, re-
sponsable des Relations Economiques Internationales.

La Délégation Tunisienne était présidée par M. Sadok
Fayala, Secrétaire d’Etat aupres du Ministre des Affaires
Etrangeres, chargé des Affaires Maghrébines et Africaines.

La composition des Délégations Hellénique et Tunisienne
figure respectivement aux Annexes | et I1.

L’Ordre du Jour de la Vlle Session de la Commission In-
terministérielle Mixte Helléno - Tunisienne figure en Annexe
11l du pretsent Procés Verbal.

Au cours de la visite de la Délégation Tunisienne a
Athénes, M. Sadok Fayala a été regu par la Ministre Adjoint
aux Affaires Etrangéres, Mme Elissavet Papazoi, par le
Vice- Ministre au Développement, M. Alekos Kalafatis.

Les deux Délégations, inspirées par les excellentes re-
lations politiques et les liens traditionnels d’amitié existant
entre les deux pays, ont réitéré leur volonté commune de
promouvoir et d’étendre leur coopération, dans le cadre de
leurs intéréts réciproques et du nouvel environnement
économique international global.

Les deux Parties ont procédé a un échange de vues trés
constructif sur toute une série de questions bilatérales et ré-
gionales, et ont constaté I'existence de possibilités de
coopération aussi bien bilatérale, que dans le cadre de la
coopération Euro - Méditerranéenne, dontelles ont souligné
'importance. Elles ont aussi passé en revue les développe-
ments actuels dans la région.

Les deux Parties ont convenu que la Commission Mixte
devra agir en tant qu'instrument favorisant le développe-

ment de la coopération bilatérale dans divers secteurs re-
flétant, d’'une part, les liens politiques étroits entre les deux
pays et renforgant, d’autre part, les relations entre les
opérateurs économiques des deux pays, dans une per-
spective de développement des relations économiques et
commerciales tuniso- helléniques.

Les deux Délégations, s’étant mises d’accord sur les
points de I'Ordre du Jour, ont traité les questions suivantes:

|. CONCERTATIONS POLITIQUES

Les deux parties ont convenu d’instaurer une concertation
politique réguliére fondée sur un échange de visites de
hauts responsables et axée, entre autres, sur les questions
d’intérét commun concernant notamment les relations de
coopération bilatérale, I'approfondissement du Processus
Euro- Méditerranéen et la mise en oeuvre de I'’Accord
d’Association avec I'U.E.

Elles ont convenu a cet égard d’établir un Protocole de
coopération entre les deux Ministeres des Affaires
Etrangéres qui serait éventuellement signé lors de la visite
de Monsieur Habib BEN YAHIA, Ministre des Affaires
Etrangéres de la République Tunisienne a Athénes, le 30
avril 2001.

Elles se sont félicitées de la nouvelle dynamique imprimee
aux relations tuniso- helléniques et des échéances politiques
importantes qui interviendront prochainement avec la visite
d’Etat en Grece du President Zine El Abidinne BEN ALI.

Les deux parties partagent les mémes reflexions sur la
stratégie que doit suivre le processus de globalisation de I'é-
conomie mondiale, alliant tous les aspects économiques et
sociaux de développement en s’attachant a I'interdépen-
dance de maniére a ce que I'aspiration vers le progrés social
profite a tous les pays et a tous les peuples sans exclusion
ni marginalisation.

Dans ce contexte la partie hellenique salue:

- I'initiative du Président BEN ALl visant la mise en place
d’'un Fonds Mondial de Solidarité approuvée par la réso-
lution 55/210 de 'Assemblée Générale des Nations Unies
en date du 20 décembre 2000; une initiative devant con-
tribuer a lutter contre la pauvreté dans le monde, et repon-
dant a I'objectif fixé par le Sommet du Millenaire.

-le réle de la Tunisie en faveur de la relance du processus
d’intégration maghrébine qui bénéficie non seulement au
renforcement des structures des échanges entre les parte-
naires, mais également au commerce international.

Les deux Parties se sont engagées a concretiser leur
volonté politique commune de promouvoir les relations bi-
latérales a un niveau qualitatif et quantitatif a la hauteur des
excellentes relations entre les deux pays.

La Partie tunisienne remercie la Gréce pour sa politique
favorisant le développement et le renforcement des re-
lations de I'U.E. avec les pays tiers Méditerranéens et pour
son appui a la Tunisie.

II. COOPERATION ECONOMIQUE BILATERALE

1. COOPERATION COMMERCIALE

Les deux Parties, aprés s’étre félicitées de 'ambiance par-
ticulierement positive qui prévaut au niveau des relations
économiques entre les deux pays, ont exprimé leur volonté
de les améliorer davantage, en tenant compte de leur poten-
tiel tant dans le cadre de la coopération Euro- Méditer-
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ranéenne, que des perspectives de développement
économique et social qui découlent de I’Accord d’Associ-
ation entre I'Union Européenne et la Tunisie.

Les deux Parties, estimant que les échanges commerci-
aux entre leurs deux pays ne reflétent pas leur véritable
potentiel, ont convenu d’ceuvrer pour la consolidation et la
diversification de leurs échanges.

Dans cet esprit, les deux parties recommandentla mise en
ceuvre des actions suivantes pour la dynamisation des
échanges commerciaux:

- le rapprochement institutionnel entre les départements
chargés du commerce des deux pays et organismes d’ap-
pui. Les deux organismes, le CEPEX et HEPO, ont exprimé
leur satisfaction réciproque pour ce qui est des résultats
positifs au niveau de leur coopération. lls ont exprimé leur
désir d’actualiser I'’Accord entre eux de 1988 pour que cet
Accord corresponde aux nécessités des deux organismes,
qui seront déterminées d’'un commun accord. Les deux or-
ganismes procedéront al’échange des projets d’Accord ain-
si que de leur programme d’action.

- le renforcement de la coopération décentralisée ré-
gionale entre les chambres de commerce des deux pays.

- 'encouragement des entreprises des deux pays pour
qu’elles échangent des visites et qu’elles participent a des ex-
positions commerciales internationales et des foires spécial-
isées ainsi qu’'a des séminaires organisés dansles deux pays.

- I'intensification des actions destinées a ameliorer la con-
naissance par les opérateurs des deux pays des marches
respectifs.

- 'étude des moyens pouvant assurer une meilleure im-
plantation commerciale privée tunisienne en Grece.

Les deux délégations ont souligné I'importance de la mise
en place de societés mixtes du secteur privé, qui seront en
mesure de réaliser des projets d’'investissement a caractére
industriel ou agricole en vue de promouvoir le développe-
ment des échanges entre les deux pays ou vers des pays
tiers.

2 PARTENARIAT ET INVESTISSEMENT

Les deux parties ont convenu de la nécessité d’encour-
ager les investissements grecs en Tunisie et le partenariat,
garantissant la structuration des échanges commerciaux.
Elles ont décidé de promouvoir 'organisation de Journées
d’information et de partenariat.

3 COOPERATION INDUSTRIELLE ET DES SOURCES
D’ENERGIE RENOUVELABLES

3.1. COOPERATION INDUSTRIELLE

Les deux Parties ont examiné I'état de leur coopération
dans le domaine industriel et ont réitéré leur volonté de
développer leur coopération, notamment en matiere de
transfert technologique et d’investissement dans les en-
treprises communes.

Dans le but de donner une nouvelle impulsion a la
coopération industrielle existant entre les deux pays, les
deux parties ont convenu de:

- Promouvoir la coopération entre les structures des deux
ministéres, (Ministére Hellénique du Développement et Min-
istere Tunisien de l/Industrie), les institutions d’appui rel-
evant de leurs competénces et les entreprises des deux
pays.

- Organiser des missions d’experts afin d’identifier des ac-
tions de coopération.

- Echanger regulierement les expériences et les infor-
mations susceptibles de mieux faire connaitre la réalité du
secteur dans les deux pays.

Les deux Parties ont réaffirmé le besoin de développer da-
vantage leur coopération, principalement dans les secteurs
tels que ceux des matériaux de construction, du verre, des
produits relatifs aux sports, des produits agro-alimentaires,
de la chaussure, du coton et du textile en général, des pro-
duits et constructions métalliques, des moteurs et des com-
posants électroniques, des médicaments, des équipemen-
ts d’irrigation, etc.

Les deux parties se sont, également, engagées a la
coopération inter-institutionnelle dans le domaine én-
ergétique avec I'adoption d’un protocole de coopération en-
tre la Sociéte Tunisienne d’Electricité et du Gaz (STEG) et
la Compagnie Nationalé d’Electricite (DEI)

La Partie Hellénique a fait part a la Partie Tunisienne du
desir de la Société ELLINIKA PETRELAIA SA de participer
aux activités de recherche et d’exploitation pétroliere en
Tunisie. La partie Tunisienne fera part a ce sujet, du pro-
gramme et des procédures suivies en la matiére.

3.2 SOURCES D’ENERGIE RENOUVELABLES

Les deux Parties ont formulé le souhait de coopérer sur
des questions relatives aux Sources d’Energie Renouve-
lables. Le Centre de Sources d’Energies Renouvelables
(KAPE) a formulé les propositions suivantes de
coopération:

» Développement d’une coopération constructive en
matiere de Sources d’Energie Renouvelables, d’'Utilisation
Rationnelle de I'énergie et d’économies d’Energie dans les
domaines de la recherche, de I'appui technique, de la diffu-
sion et de I'information.

* La coopération entre le Centre de Sources d’Energie Re-
nouvelables (KAPE) et son homologue Tunisien, 'Agence
Tunisienne des énergies renouvelables (ANER), que le
KAPE voudrait soutenir dans ses activités.

* Lamise en place de programmes d’information des con-
sommateurs sur toutes les questions ayant trait aux sources
d’energie renouvelables, ainsi que des programmes d’én-
seignement et de formation de cadres et d’'ingénieurs et de
techniciens sur des installations de ce type.

« L'installation et la mise en fonctionnement de projets pi-
lotes.

- exploitation de I'énergie solaire (systemes thermiques
solaires pour la production d’eau chaude ou systémes
photovoltaiques pour la production d’électricité)

- mise en valeur du potentiel éolien et micro-hydroélec-
trique du pays

- installation de systémes d’efficacité énergétique et d’ar-
chitecture bioclimatique dans des batiments publics et/ou
privés

- élaboration d’études d’impact environnemental des in-
stallations d’énergies renouvelables, d’utilisation rationnelle
de I'énergie ou d’économie d’énergie

3.3. RECHERCHE SCIENTIFIQUE ET TECHNOLOGIE

Les deux Parties ont convenu d’intensifier les liens entre
le Secretariat d’'Etat a la Recherche Scientifique et Tech-
nologique en Tunisie d'une part, et le Secrétariat Général
Hellénique a la Recherche et la Technologie d’autre part.

A cet effet, elles ont décidé de la finalisation d’'un pro-
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gramme d’action commun spécifique a la coopération sci-
entifique et technologique en vue de sa signature dans les
meilleurs délais.

Une réunion de travail auralieu entre les experts des deux
pays pour la réalisation de cet objectif. La date etle lieude la
dite réunion seront fixés par voie diplomatique.

3.4. COOPERATION DANS LE DOMAINE DES PME

La Partie Tunisienne a exprimé ses remerciements a la
partie Hellénique pour l'assistance technique offerte pen-
dantles années 1999 et 2000 aux PME Tunisiennes par|'Or-
ganisme Hellénique aux PME et a I'Artisanat (EOMMEX),
dans le cadre du Programme Hellénique de Coopération
pour le Développement, notamment au moyen:

- de visites de la part d’experts Tunisiens aux fins de
I’échange d’informations pour la creation d’'un environ-
nement favorable au développement des PME.

- de I'assistance technique pour 'amélioration de la com-
pétitivité des PME

- de savoir-faire, en vue de la modernisation de la produc-
tion de certains secteurs (alimentation, bois, meubles, ha-
billement)

- des méthodes et techniques d’organisation et d’admin-
istration des PME

Les deux Parties ont exprimé le souhait de donner suite a
cette coopération entre I’Agence Tunisienne pour I'Emploi
et 'TEOMMEX dans le cadre du Protocole signé entre eux,
afin de promouvoir la coopération entre les PME des deux
pays.

4. COOPERATION DANS LE DOMAINE DE L’EN-
VIRONNEMENT

Apres avoir passé en revue leurs propositions respectives
dans ce domaine, les deux Parties ont convenu de promou-
voir le partenariat notamment en matiére de:

* La dépollution industrielle

* Le renforcement des capacités Tunisiennes en ce qui
concerne I'observatoire tunisien de I'environnement et du
développement durable.

* La promotion de I'éco- tourisme et la gestion des aires
protégées, des zones cbtieres et des écosystemes fragiles,
tels les projets de restauration et de réhabilitation de zones
humides, et la protection des espéces en danger ou en voie
de disparition.

* L’'aménagement du territoire

Les deux Parties ont aussi convenu de promouvoir les
échanges de missions d’experts et I'organisation de stages
de formation dans les domaines susmentionnes.

Par ailleurs, la Partie Tunisienne a exprimé son souhait de
prendre connaissance de I'expérience hellénique en termes
d’harmonisation des installations industrielles aux normes
Européennes en matiére de pollution, ainsi qu’en termes de
lutte contre I'érosion et la détérioration des ressources
marines.

5. COOPERATION DANS LE DOMAINE DE L’AGRI-
CULTURE ET DE LA PECHE

5.1 Péche et Agriculture

Les deux Pérties enregistrent avec satisfaction les mis-
sions entreprises au niveau de leurs ministéres respectifs
pour la création de sociétés mixtes d’aquaculture et de
péche en vue de I'exploitation des avantages consentis par
le gouvernement tunisien en la matiere, dans les eaux du
Nord et la haute mer.

Elles ont convenu de tenir, a Athénes une réunion ad-hoc
Agricole, dans un futur proche, pour I'adoption des modal-
ités de concrétisations d’'une coopération ciblée dans les do-
maines suivants:

Viticulture

Les deux parties ont appelé a la poursuite de cette
coopération notamment par:

-L’échange de matériel génétique (raisins de table, raisins
secs et raisins de cuve)

- La conduite des techniques de vigne pour la production
des raisins secs.

- Lacréation d’'une unité de séchage selon les techniques
grecques

Foréts

- L’exploitation des essences aromatiques

- Les techniques d’exploitation et la transformation des
essences forestieres

Méditerranéennes, notamment le pin d’Alep et I'eucalyp-
tus.

Production animale
amélioration génétique des ovins laitiers

Agriculture Biologique
Echange d’expériences

Recherche agronomique

La partie tunisienne réeitére son intérét pour les deux pro-
jets de recherches formulés conjointement par des
chercheurs des deux pays dans les domaines de la gestion
de I'eau en agriculture et de la lutte contre la désertification
et souhaite voir la partie hellénique appuyer leur finance-
ment.

Les deux Délégations ont exprimé le souhait de voir la
coopération dans le secteur de I'agriculture et de la péche
s'intensifier.

5.2 La partie tunisienne remercie la Gréce pour sa poli-
tique favorisantle développement et le renforcement des re-
lations de I'Union Européenne avec les pays tiers mediter-
ranéens et pour son appui a la Tunisie. Elle se felicite de la
signature le 23 decembre 2000 a Bruxelles du nouveau Pro-
tocole agricole qui consacre I'octroi sur une base réciproque
des concessions tarifaires.

- Les deux Parties ont aussi convenu d’accorder une pri-
orité au développement de la coopération dans les secteurs
suivants :

* les piscicultures

*les aquacultures en milieu marin. La coopération dans ce
domaine sera mise en oeuvre au moyen de programmes de
recherche et de formation.

- Lareforestation et la réhabilitation et la protection des ter-
res du processus de désertification.

5.3 Dans le cadre de la Coopération Bilatérale pour le
Développement, la Partie Hellénique s’engage a apporter
une assistance technique dans les secteurs suivants :

- la protection végétale

- la production animale

- 'exploitation forestiere

-laformation de femmes dans le domaine agricole, la con-
servation et la transformation de produits alimentaires.

La partie Hellenique prendra en charge les dépenses y af-
férentes. Les services techniques compétentes des deux
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parties procéderont a la mise en place d’'un programme
détaillé en la matiere.

6. TRANSPORTS

6.1. TRANSPORTS ROUTIERS

Les deux Parties ont convenu que I'’Accord dans le do-
maine des Transports Internationaux Routiers de person-
nes et de marchandises, et de transit, paraphé en juin 2000,
soit signé lors de la prochaine visite d’Etat en Grece de S.E
Monsieur Zine EI Abidine BEN ALI Président de la
République tunisienne.

6.2. TRANSPORTS MARITIMES

La partie tunisienne a réitéré sa proposition de tenir une
réunion au niveau des experts des deux pays en vue d’ac-
tualiser I'accord bilatéral sur la navigation maritime, signé en
1966, du fait qu'il n’est plus en conformité avec les nouvelles
réglementations en la matiére. En vue d’examiner cette
proposition, la Partie Hellénique souhaite que la Partie
Tunisienne lui communique par la voie diplomatique, les
points qu’elle estime nécessaire d’actualiser.

7. TELECOMMUNICATIONS

Les deux parties ont pris note de leur satisfaction quant a
la collaboration existant entre les organismes de télécom-
munications, notamment dans le domaine des cables sous-
marins (NAFSIKA - KELIBIA - TRAPANI).

L’Organisme Hellénique des Télécommunications (OTE)
est intéressé par les possibilités de coopération sur toute
une série de questions bilatérales spécifiques. La Société
OTEGLOBE «Solutions Internationales» SA a réagi de
fagon positive a la proposition de mise en place d’'une ligne
téléphonique Transit avec les pays des Balkans et les pays
de I'Europe de I'Est.

8. SECURITE SOCIALE

Les deux Parties ont pris acte de la réunion des experts
tenue a Athénes le 28 et 30 mars 2001 sur le projet d’Accord
bilatéral relatif a la Sécurité Sociale entre les deux pays et
qui a fait I'objet d’'un accord de principe en 1993. Afin de fi-
naliser le texte de cet Accord, les deux Parties ont convenu
d’organiser une réunion a cet effet a Tunis, a une date
ultérieure, qui sera fixée par la voie diplomatique.

9. TOURISME

Les deux Parties ont exprimé leur satisfaction quant a la
mise en oeuvre de I’Accord de Coopération Touristique en-
tre les deux pays, signé a Tunis en février 1992, et ont con-
venu d’intensifier leurs échanges notamment en matiére de:

A. Formation de ressources humaines

* Réalisation de séminaires de formation s’adressant aux
cadres du tourisme pour tout ce qui releve de I'hétellerie et
des ensembles touristiques, la politique du tourisme, les
loisirs et I'animation touristique la Iégislation y afférente et
toute autre question pouvant étre mise au point bilatérale-
ment entre les administrations concernées.

B. Echanges d’experience

» Echange d’expériences et de documentation dans les
domaines susmentionnés ainsi que sur 'Environnement,
notamment sur des questions traitant d’installations de
traitement des eaux usées d’hétels et sur les systémes de
désalinisation de I'eau de mer.

C. Tourisme balnéaire

» Encouragement des contacts directs entre les organ-
ismes de représentation professionnelle des compagnies
de bateaux de croisiére et des chambres syndicales des
agences du tourisme des deux pays, afin d’examiner la pos-
sibilité d’inclure des destinations Tunisiennes dans les cir-
cuits des grandes croisiéres organisées par des compag-
nies Helléniques en Méditerranée.

* Encouragement des contacts a prendre directement en-
tre chambres syndicales Helléniques et Tunisiennes des
agents de location de bateaux de plaisance, ainsi qu’entre
fédérations et clubs de voile des deux pays permettant
d’examiner la possibilitté de promouvoir une cooperation
visant a la participation de Tunisiens a des régates organ-
isées en Gréce et la formation de skippers.

D. Tourisme Culturel

* Encouragement des contacts entre les autorités des iles
jumelées d’lthaque et de Jerba, pour approfondir leur
coopération et faire avancer le projet du périple d’Ulysse en
mettant a profit le programme «Méditerranée - Odyssée»

10. COOPERATION FINANCIERE

La Partie hellenique a réitéré son offre d’octroi ala Tunisie
d’'une ligne de crédit fournisseur.

La Partie Tunisienne remercie la Partie Hellénique pour
cette offre.

Les deux Parties conviennentd’organiser par la voie diplo-
matique une réunion d’experts des deux pays afin de définir
les modalités d’octroi et d’utilisation de cette ligne de crédit,
conformément aux besoins des deux pays.

11. DIVERS

11.1 La Partie Tunisienne a informé la partie Hellénique
des concepts et objectifs de la privatisation en Tunisie, s’in-
scrivant dans le cadre de la politique du désengagement de
I'Etat des activités concurentielles, de consolidation de son
ouverture sur I'extérieur, et de la réhabilitation des mécan-
ismes de marche.

Elle a fourni a la partie Hellénique une liste d’entreprises
en cours de privatisation en 2001 et a exprimé le souhait de
voir les autorités helléniques accorder une attention parti-
culiére a cette opération en vue de susciter I'intérét des in-
vestisseurs grecs et contribuer ainsi au transfert de tech-
nologie et au développement des exportations.

11.2 En vue de dynamiser les échanges entre les deux
pays la partie tunisienne a communiqué a la Partie Hel-
Iénique une liste d’'une dizaine de projets de développe-
ment, aréaliser dans les années a venir et susceptibles d’of-
frir les opportunités nécessaires aux entrepreneurs grecs
pour participer aux appels d’offres internationales de la
Tunisie.

11.3 Coopération dans les mass média

Les deux Parties ont pris note des faits suivants:

1. Les deux Agences de Presse nationales des deux pays
APE et TAP entendent ceuvrer de pairen échangeantdesin-
formations et des questions d’actualité dans le cadre de I'in-
formation apportée aux mass média sur les développemen-
ts en cours dans les deux pays.

2. La ERTT et ERT S.A. organismes de 'audiovisuel des
deux pays déclarent vouloir promouvoir la bonne
coopération existante entre eux, notamment en recon-
duisant I’Accord contracté a cet effet.
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11.4 Accord de coopération dans le domaine de la justice

La partie tunisienne a proposé la tenue d’une réunion
mixte d’experts pour arréter un projet commun d’Accord de
coopération administrative en matiére de justice au cours du
1er semestre 2001 a Tunis.

11.5 Convention de non double imposition

Les deux Parties ontexprime leur souhait de tout mettre en
ceuvre afin de pouvoirtrouver une solution d’'un commun ac-
cord sur la question de la double imposition des bénéfices
tirés par l'activité des bateaux marchands .

La session s’est déroulée dans une ambiance d’amitié
sincére et de comprehension mutuelle.

Les deux Parties ont convenu que la VIII* Session de la
Commission Interministérielle Mixte se tiendra a Tunis, a
une date qui sera fixée par voie diplomatique.

Fait et signé & Athénes, le 6 avril 2001, en langue
francaise, en deux copies de validité égale.

POUR LE POURLE
GOUVERNEMENT GOUVERNEMENT
DE DE
LA REPUBLIQUE LA REPUBLIQUE
HELLENIQUE TUNISIENNE
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ANASTASSIA ZOGRAFOU

Premier Secrétaire des Affaires Economiques et Com-
merciales de la Direction E5 des Relations Economiques
avec les Pays en Voie de Développement.

TIMOLEON IOANNIDIS
Direction de C.A.D. (DAC)

GEORGIA IOANNOU
Attachée des Affaires Economiques et Commerciales de
I’Ambassade de la Gréce a Tunis

* Ministére des Affaires Etrangeres

ALEXANDROS MILIARESSIS
Ambassadeur, Directeur aux pays voisins et mediter-
ranéens

IOANNIS IOANNIDIS
Premier Secrétaire d’Ambassade, Direction des relations
bilatérales

* Ministére des Finances

GEORGE CHRISTAKIS
Direction des Relations Economiques Internationales

* Ministere de Développement

MARIE ASSIMACOPOULOU

Direction de recherche internationale et Coopération tech-
nologique

* Ministere d’Agriculture

HELENE BOULKOU
Direction de la Politique Agricole

* Ministére de Marine Marchande

DIMITRIOS VASSOS
Capitaine de Corvette

* Ministere de Transports et Communications

HELENE HATZIPOULIDOU
Direction de Transports Passagers

« Office Nationale du Tourisme

EVANGELIA PAPADOPOULOU
Bureau de Relations Internationales

* HEPO (Organisme Hellénique du Commerce Extérieur )

ASPASSIA VAYA
Chef de Service

* KAPE (Centre des Sources d’ Energie Renouvelables)

GEORGES AGERIDIS
Directeur de la Direction de la Planification

* EOMMEX

CLAIRE STAVRAKAKIS
Directrice des Relations Internationales

* MAIX (Institut agronomique méditerranéen de Chania-
Crete)
ALKINOOS NIKOLAIDIS

IOANNIS HARATSIS
Interpréte de Conférences

ANNEXE Il
DELEGATION TUNISIENNE

S.E. Monsieur Sadok FAYALA

Secrétaire d’Etat aupres du Ministre des Affaires
Etrangéres, chargé des affaires maghrébines et africaines

Chef de Délégation

S.E. Monsieur ALI HACHANI
Ambassadeur de Tunisie a Athénes

Monsieur Abdelhamid BEN MESSAOUDA
Directeur au Ministére des Affaires Etrangéres

Monsieur Habib BEDHIAFI
Ministére du Tourisme, des Loisirs et de I'Artisanat
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Monsieur Mokhtar HAJJI
Ministére de I'Industrie

Monsieur Ahmed BOUGUECHA
Ministére de I'Agriculture

Madame Fatma BELHADJ TAHAR
Ministére du Commerce

Monsieur Mohamed Ali NAFTI
Ministre Conseiller de ’Ambassade de Tunisie a Athénes

Monsieur Tarak SAADI
Conseiller de 'Ambassade de Tunisie a Athénes

Monsieur Mohamed BACHAR
Représentant de I'Office National du Tourisme Tunisien

ANNEXE III
ORDRE DU JOUR
dela
7éme Session de la Commission Interministérielle Mixte
de Coopération Economique et Technique
entre la République Hellénique et la République
Tunisienne

Athenes, 5 - 6 Avril 2001
Concertations Politiques

Sujets de coopération économique et évaluation de la
derniére Session de la Commission Mixte

Echanges Commerciaux et Partenariat.
Coopération industrielle.

énergie - sources de I'énergie renouvelable
recherche scientifique et technologie
coopération dans le domaine de la Formation
Professionnelle

Coopération dans le domaine de I'Environnement.
Agriculture - Péche.

Transports.

Télécommunications.

Sécurité Sociale.

Tourisme.

Divers.

H anépaon va dnpooteubel otnv Epnuepida ™mg Ku-

Bepwvnoewg.

ABrjva, 18 ZemtepBpiou 2002

OIKONOMIAS KAl OIKONOMIKON
N. XPIZTOAOYAAKHZ

EZQTEPIKON
I. MAMANAPEOY

ANAMTYZHZ MEPIBAAAONTOZ, XQPOTAZIAS KAI
AHMOZION EPTON
A. TZOXATZOMNOYAOZ B. MAMNANAPEOY
EPFAZIA KAl TEQPTIAS
KOINQNIKON AZOAAIZEQN
A.PENNAZ F.APYZ
MOAITIZMOY META®OPQN KAI EMIKOINQNIQN
E. BENIZEAOZ X. BEPEAHZ
EMMOPIKHZ NAYTIAIAS TYMOY KAIMEZQON
MAZIKHS ENHMEPQ3HS

. ANQMEPITHZ X. MPQTONANAZ

AINO TO EONIKO TYNOIrPA®EIO



